
Le
ve

nd
e b

ye
r 2

01
5 /

 20
16

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

w
w

w
.g

er
m

an
y.t

ra
ve

l

88 byer og metropoler, over 
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info.vki@maritim.com · www.maritim.com 

Verden hjemme i Tyskland...
...Velkommen til Maritim

Den bedste måde at opleve de mange spændende tyske storbyer på er
at tage et ophold i et af de 36 Maritim hoteller, der findes i hele Tyskland.

I over 40 år har vi ventet på dig:
• altid centralt i midten af byen, ved hovedbanegården 

eller ved lufthavnen
• i komfortable og elegante hoteller
• med hjertelig gæstfrihed og førsteklasses service 
• med kulinariske lækkerier fra Tyskland og andre lande
• med fantastiske rejsetilbud for dit ophold i Tyskland – hvad enten 

det er forretningsmæssigt eller privat

Vi ser frem til at byde dig velkommen hos Maritim:
Berlin · Bonn · Braunlage (Harzen) · Bremen · Darmstadt · Dresden
Düsseldorf · Frankfurt/Main · Fulda · Gelsenkirchen · Halle/Saale
Hanover · Heringsdorf (Usedom) · Bad Homburg · Kiel · Køln
Königswinter · Magdeburg · Mannheim · München · Nürnberg
Rheinsberg · Bad Salzuflen · Bad Sassendorf · Stuttgart
Timmendorfer Strand (Østersøen) · Titisee-Neustadt (Schwarzwald)
Lübeck-Travemünde · (Østersøen) · Ulm · Bad Wildungen · Würzburg
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LIKE SHOPPING? LOVE OUTLETCITY!

Die OUTLETCITY METZINGEN bietet Ihnen ein außergewöhnliches Shoppingerlebnis in der Heimatstadt von  
Hugo Boss. Nur 30 Minuten von Stuttgart entfernt, erwartet Sie ein modernes innerstädtisches Einkaufsflair mit  
exklusiven Flagship Outlets und preisgekrönter Architektur.
* Gegenüber der ehemaligen UVP der Hersteller

ÜBER 60 PREMIUM- UND LUXUSMARKEN IN FLAGSHIP OUTLETS BIS ZU 70 % REDUZIERT*

ARMANI . BALLY . BURBERRY . CALVIN KLEIN . COACH . ESCADA . GUESS . HACKETT . HUGO BOSS . LACOSTE .  

MAX MARA . MICHAEL KORS . NIKE . POLO RALPH LAUREN . SUPERDRY . SWAROVSKI . TOMMY HILFIGER . WMF u.v.m.



Levende byer i hjertet af Europa
Uanset om du kommer med fly, med tog, med fjernbus eller i egen 
bil – de tyske byer og regioner kan nås med mange forskellige 
transportmidler, og der er masser af fine forbindelser mellem dem. 
Overnatningsmulighederne strækker sig fra enkle indkvarteringer 
til luksushoteller, og den kulinariske mangfoldighed glimrer med 
alt fra stjernekokke og til solid husmandskost med regionale 
retter. Fælles for dem alle er et fremragende forhold mellem pris 
og ydelse, set i internationalt perspektiv.

Kulturelle højdepunkter med historie og fremtid
De tyske byer byder på et bredt spektrum af oplevelser for 
kulturelt orienterede gæster. De kan opleve alt fra velbevarede 
bindingsværksbyer fra middelalderen, over omhyggeligt 
restaurerede komplekser i jugendstil til imponerende gotiske 
murstensbygværker samt topmoderne arkitektur. Mange af dem 
er kulturhistoriske vidnesbyrd, der er udpeget som UNESCO-kul-
turarv.

Teatre, orkestre og balletensembler med verdensry, musicals, 
shows og festivaler tiltrækker elskere af den udøvende kunst, mens 
kendere af billedkunsten kan finde vigtige eksempler på både 
klassisk og avantgardekunst på museer og udstillinger. 

Tyske metropoler – bæredygtige turistmål
Tyskland kan anbefales som et bæredygtigt rejsemål. Ifølge 
German Green City Index er de tyske storbyer smukt placeret 
i sammenligning med andre europæiske byer. De ligger 
bedre end gennemsnittet, især når det gælder CO2-emission, 
energieffektivitet, renovering af bygninger samt trafik.

Magasinet „Levende byer“ indeholder en række forslag til dit 
besøg i Tyskland. På de følgende sider kan du finde detaljerede 
informationer og anbefalinger om mere end 50 byer. Du kan få 
mere at vide om din drømmeby på mere end 30 sprog på �  
www.germany.travel. 

God tur! 
Med venlig hilsen German National Tourist Board

Velkommen til  
Rejselandet Tyskland!
Tyskland har slået sig fast som europæernes kulturrejsemål nummer ét. Det er især byerne og storby-regionerne, 
der er populære. Med Berlin, München og Frankfurt am Main er der hele tre tyske metropoler, der er på top 
20-listen over de byer, som er de mest populære rejsemål.

Se mere om Rejselandet Tyskland på 

	www.germany.travel

Du kan følge os på 

	 www.facebook.com/GermanyScandinavia 

	 www.youtube.com/germanytourism 

	 www.instagram.com/germanytourism
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Aachen · Europastemning� 7 
Augsburg · Skønhedsideal� 8

Berlin · Verdensby� 10 
Bielefeld · Handelstalent� 13 
Bonn · Forsoningens ånd� 14 
Braunschweig · Historisk maleri� 15 
Bremen/Bremerhaven ·  
Udlængsel� 16

Chemnitz · Kontrastfuld� 17

Darmstadt · Kunstnerkoloni� 18 
Dresden · Skatkammer� 20 
Düsseldorf · Catwalk� 23

Erfurt · Historietime� 26

Frankfurt · Himmelstormer� 28 
Freiburg · Solterrasse� 31

Göttingen · Store tænkere� 33

Hamburg · Hav og by� 34 
Hannover · Søstemning� 38 
Heidelberg · Kærlighedsaffære� 41

Ingolstadt · Facetter� 43

Jena · Udsyn� 44

Karlsruhe · Lov og ret� 45 
Kassel · Totalkunstværk� 46 
Kiel · Porten til havet� 47 
Koblenz · Havearkitektur� 48 
Cologne · Rhinmetropol� 50 
Krefeld · Kunsthåndværk� 53

Leipzig · Genistreg� 54 
Leverkusen · Overraskelseseffekt� 57 
Lübeck · Hansedronning� 58 
Ludwigshafen · Afspændingsøvelse� 59

Magdeburg · Dobbeltstjerne� 60 
Mainz · Troens fester� 62 
Mannheim · Museumslandskab� 64 
Mönchengladbach · Slotsrundtur� 65 
Munich · Charmeoffensiv� 66 
Münster · Livskvalitet� 70

Nuremberg · Epokernes spejl� 72

Osnabrück · Erindringskultur� 75

Potsdam · Drømmefabrik� 77

Regensburg · Fortryllelse� 79 
Rostock · Teglstensgotik� 80 
Ruhrregion · Kvantespring� 82

Saarbrücken · Hjertesag� 84 
Schwerin · Eventyrslot� 85 
Stuttgart · Kontrastprogram� 86

Trier · Romertid� 90

Ulm · Toppræstationer� 92

Weimar · Klassisk ideal� 93 
Wiesbaden · Tanker og krav� 94 
Wolfsburg · Designby� 96 
Wuppertal · Svævende i luften� 97 
Würzburg · Barok skønhed� 98

Baden-Baden · Helsekilde� 100

Så hurtigt fra A til B!

Indhold
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Dit vigtigste værktøj til planlægningen er det interaktive 
Tysklandskort. Her får du et perfekt overblik: byer og kultur, fritids- 
og rekreationstilbud, fester og festivaler, UNESCO-verdensarv, 
informationer til forretningsrejser og meget mere. 

Du kan fastlægge din helt personlige rejserute med 
vores Rejseplanlægger. Præcist efter dine interesser og 
ønsker. Inklusive afstande i kilometer og andre nyttige 

informationer. Det er din rejseguide, som du kan printe ud eller 
overføre til smartphone eller tablet, så du kan dele den med 
venner og rejsefæller. Portalen er naturligvis optimeret til mobile 
enheder, så det hele altid er lige ved hånden, også når du er 
undervejs. 

Hvilke er de smukkeste i hele landet? Det kan du se 
på den altid aktuelle app „TOP 100“: Her stemmer 
turister fra hele verden løbende på deres personlige 

yndlingsseværdigheder i Tyskland. Et lille tip i denne forbindelse: 
top 3 på denne liste er i øjeblikket slottet Neuschwanstein, 
Europa-Park og domkirken i Köln. 

Du får en mængde insidertips fra bloggere blandt 
turister, uanset om det gælder en yndlingscafe, et 
populært party-sted eller en udstilling, der gør indtryk. 

Få inspiration til oplevelser, også uden for mainstream-stederne 
– og bagefter kan du fortælle, hvad du mener om Tyskland på �  
www.germany.travel/hotspots. 

I øvrigt kan du drage fordel af www.germany.travel, når du er på 
rejse. Under Special Offers kan du finde alle informationer om 
rejser og tilbud fra udvalgte partnerfirmaer: hoteller, biludlejning, 
billetter med mere. Og meget af det til priser, der ikke belaster et 
beskedent budget. Det er blot en af mange dejlige overraskelser, 
der venter dig i Rejselandet Tyskland.

Rejse 
Har du pakket kufferten? Så tag af sted: Rejselandet Tyskland ser frem til dit besøg. Det vil du mærke 
ved, at alt er gjort klar til en uforglemmelig rejse. Vores online-tools på www.germany.travel gør 
allerede planlægningen til en ren fornøjelse. 

feber

Det er nemt
at opleve Tyskland!

www.germany.travel
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Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Pontviertel   Aachener 
Dom · Europæisk by 

www.germany.travel/AACHEN

Glansen fra kejsernes hof – og dog 
et præg af Europa helt igennem: I 
Aachen er det ikke modsætninger. 
Lige siden Karl den Stores tid har 
byen i trekanten ved Tyskland, 
Belgien og Holland været præget 
af dette kontinents åndelige rødder, 
værdier og idealer. Byen er samtidig 
pulserende, broget og fuld af livs-
glæde, internationalt studentikos 
og helt afslappet. Aachen vil glæde 
dig med kultur og stemning. 
Hvilket heller ikke er modsætninger 
her.   www.germany.travel/aachen

TOP 100   Monument for tidlig 
europæisk storhed: domkirken i Aachen. 
Den var omkring år 800 den første 
domkirke i Nordeuropa og kroningskirke 
for næsten alle tyske konger. Et absolut 
must: skatkammeret med Lothar-korset 
og Karls-busten.   www.germany.travel/
unesco/aachen-cathedral

Verdenscenter for hestesport siden 1924: Ved CHIO i Aachen møder 
heste og ryttere hundredtusindvis af begejstrede gæster. Det sker 

hvert år, hvor små jockeyer er de største i hestesports-arenaen.    
www.germany.travel/aachen/chio

Europa 
stemning

Spillekasino i Neues Kurhaus

Se Aachen-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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www.germany.travel/AUGSBURG

Når man kommer til Augsburg, imponeres man over byens pragt 
og skønhed. Over renæssancerådhuset, over domkirken og 
lavshusene. I dag som dengang: Augsburg er en af de smukkeste 
tyske byer, som en handelens og kunstens by. Og naturligvis 
som hjemsted for Fugger-slægten, bankier- og 
handelsdynastiet, hvis sagnomspundne rigdom 
Augsburg har så meget at takke for. Præcis som 
den besøgende i dag, som bliver en smule 
rigere ved hvert besøg.   �  
www.germany.travel/augsburg

Skønheds 
ideal

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Fuggerei · Augsburger Puppenkiste · 
Basilika St. Ulrich und Afra · Mozart

8 www.germany.travel



I 1719 blev Wolfgang Amadeus' far, 
Leopold Mozart, født i Augsburg, i 

dagens Mozarthaus. Og siden 1952 har 
Mozart-festivalen med fornemme 
opførelser, koncerter, symposier og 
workshops errindret om den berømte 
familie af musikere.   www.germany.travel/
augsburg/mozartfestival

Koncert i rådhusets gyldne sal ved Mozart-festen

Se Ausburg-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Hackesche Höfe · Friedrichstadt-
Palast · Checkpoint Charlie · Berlinale

www.germany.travel/BERLIN

10 www.germany.travel



TOP 100   Menneskehedens skatkammer: UNESCO-verdensarven, 
museumsøen midt i Berlin tager de besøgende med på en rejse gennem 
årtusinders kunst og kultur – fra Mesopotamien via middelalderen og til det  
19. århundrede.   www.germany.travel/unesco/museum-island

Verdensby
Berlin er det hele. Undtagen kedelig. Verdensby i midten af kontinentet, kreativ 
by, stemningsby, modeby, designby, musikby og sportsby. Og naturligvis 
Tysklands hovedstad. Berlin har oplevet meget – og er på alle måder en oplevelse. 
Magnet for millioner, metropol for en åben og gæstfri delstat, indbegrebet af 
urban livsstil, vokset sammen af øst og vest. Dermed typisk tysk – og dog 
en verden for sig.   www.germany.travel/berlin

Strandbad Mitte over for Bodemuseum 11



www.germany.travel/BERLIN

TOP 100   Symbolet på genforeningen: 
Brandenburger Tor. Det mest berømte 
bygningsværk i Berlin, lukket i 28 lange år 
efter opførelsen af muren. Åben igen for 
længst – og et samlingspunkt for hele 
verden.   www.germany.travel/berlin/
brandenburg-gate

TOP 100   Magt uden arrogance: regeringskvarteret. Konger, 
diktatorer, kanslere er kommet og gået – Regierungsviertel 
(regeringskvarteret) bestod. Det er i dag – med Reichstag, 
Bundeskanzleramt og Wilhelmstraße – lige så tilgængeligt som 
det øvrige Berlin.   www.germany.travel/berlin/governmentquarter

TOP 100   Jüdisches Museum Berlin repræsenterer to 
årtusinders jødisk tilstedeværelse i Tyskland. Og dermed også 
det, som nazitidens terror ikke kunne udslette: samhørigheden 
mellem tysk historie og jødisk kultur. Et must.    
www.germany.travel/berlin/jewish-museum

Tysklands filmfest: Berlinalen. 
Stjerner og starletter, kunst og 

kommers, glans og glamour mødes ved 
denne superlativernes fest. Når Berlin kalder 
filmskaberne i hele verden, kommer de alle. 
Og dertil kommer mere end 400.000 
filmfreaks hvert år.    
www.germany.travel/berlin/berlinale

TOP 100   Berlins største kirke: Domkirken, 
et centralt sted for den protestantiske kirke 
i Tyskland og en af landets mest betydende 
kirkebygninger. Bygget i årene 1894 til 1905 
midt i centrum ved Lustgarten – og i dag 
smukkere end nogensinde.    
www.germany.travel/berlin/cathedral

TOP 100   Berlinmuren: Det, der engang delte byen, er i dag et minde – og 
samtidig et ret cool symbol på den genvundne enhed. Den kan ses ved 

„Berliner Mauerweg“, ved „Geschichtsmeile Berliner Mauer“, ved „East Side 
Gallery“ og ved Bernauer Straße.   www.germany.travel/berlin/berlin-wall

Se Berlin-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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www.germany.travel/BIELEFELD

Graf Hermann von Ravensberg, som grundlagde Bielefeld i 1214, må have været 
en klog mand. Ikke blot udnyttede han den gunstige beliggenhed, hvor gamle 
handelsveje krydsede hinanden, byens liberale klima tiltrak også handelsfolk fra 
nær og fjern. Sammen med dem kom også det, der i dag er Bielefeld. Den store 
markedsplads, smukke bindingsværkshuse, fremragende museer. Og ikke mindst 
kunstnere, studenter og masser af liv.   www.germany.travel/bielefeld

Nattestemning – de åbne museers og galleriers nat i Bielefeld

Handels talent
Se Bielefeld-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Marta Herford · 
Kunsthalle Bielefeld ·  
Sparrenburg
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www.germany.travel/BONN

Bonn: byen, der i sin tid gav navn 
til hele republikken. Og med rette, 
for „Bonn-republikken“ står den 
dag i dag for demokrati, for 
forståelse og forsoning med nabo-
erne. At Beethovens fødeby også i 
øvrigt lever i nutiden mærker man 
på den moderne arkitektur og den 
megen kunst i det offentlige rum. 
Og naturligvis også ved det storslå-
ede arrangement „Rhinen i flam-
mer“.   www.germany.travel/bonn

De bedste af de bedste: Kunstmuseum Bonn koncentrerer sig på basis af museets 
August-Macke-samling om få, fremragende kunstnere – og repræsenterer således 
strømningerne i tysk kunst med enestående dybde.    
www.germany.travel/bonn/museum-of-art

Beethoven – med mere: Ved 
Beethovenfesten er det ikke kun dette 

geni fra Bonn, der er i centrum, men derimod 
nutidens forståelse af hans musik, som slår 
igennem i værker af andre genier som Lorin 
Maazel og Kurt Masur.    
www.germany.travel/bonn/beethovenfestival

Forsoningens 
ånd

Se Bonn-videoen i 
Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Rhinen i flammer · Haus der Geschichte · 
Ludwig van Beethoven · Rheinaue
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www.germany.travel/BRAUNSCHWEIG

Historisk maleriHertug Heinrich, også kaldet „Hen-
rik Løve“, valgte i det 12. århundrede 
Braunschweig til sin residensby – og 
lagde dermed grundstenen til en 
lang blomstringstid. Egentlig har 
denne blomstringstid varet helt op 
til i dag, idet det engang så 
betydningsfulde handelscentrum 
udstråler charme og sans for kunst. 
Og byen er stolt af, at den siden 2007 
har kunnet smykke sig med titlen 

„Stadt der Wissenschaft“ (Videnska-
bens by). Et sikkert tegn på, at lyse 
hoveder føler sig godt tilpas her.   �  
www.germany.travel/braunschweig

Magni-kvarteret i Braunschweig

Forsoningens 

Se Braunschweig-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse søgeord 
på vores internetside

  Happy Rizzi Haus ·  
Herzog August Bibliothek
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www.germany.travel/BREMEN · www.germany.travel/BREMERHAVEN

I Bremen og Bremerhaven har livet altid drejet sig om fjerne lande. Som havne- og 
handelsbyer havde de kontakt med hele verden – og de har altid vidst at sætte pris 
på livets lyse sider. En anden tradition er „Bremer Stadsmusikanterne“, de 
verdensberømte eventyrfigurer fra Brødrene Grimm. Det skal i øvrigt bringe lykke 
at berøre æslets ben – men kun, når man bruger gør det med begge hænder.    
www.germany.travel/bremen   www.germany.travel/bremerhaven

Udlængsel
Marktplatz med rådhus og Roland i Bremen

TOP 100   Byens stolthed og 
UNESCO-verdensarv: Rådhuset og 
Roland-statuen. Det ene er symbol på 
en stor handelstradition, den anden på 
borgerlig frihed. Og begge dele indgår i 
et kompleks af væsentlig betydning – og 
skønhed.   www.germany.travel/unesco/
townhall-rolandstatue

Skæbnebeskrivelser: Das Deutsche Auswandererhaus® i Bremerhaven 
følger sporene af millioner af udvandrere, som herfra begav sig ud på 
verdenshavene, og levendegør deres – ikke altid blide – skæbner.    
www.germany.travel/bremen/emigrationcentre

Se Bremen- og Bre-
merhaven-videoerne i 
Mediengalerie på 
germany.travel.

Prøv også disse søge-
ord på vores internet-
side

  Überseemuseum · 
Schnoorviertel ·  
Rolandstatue

www.germany.travel16



Udlængsel

www.germany.travel/CHEMNITZ

Kontrast fuld

At Chemnitz tidligere hed Karl-Marx-Stadt er 
efterhånden ved at gå i glemmebogen. Karl-Marx-
monumentet i den indre by er faktisk det eneste, 
der erindrer om dette. Chemnitz er for længst 
blevet en moderne by, præget af innovation 
og forvandling, som altid har blikket rettet 
mod fremtiden. Og det selv om der stadig er 
en tårnvægter i tjeneste i Hoher Turm på det 
gamle rådhus – lige som det har været tilfæl-
det i mere end 500 år.   �  
www.germany.travel/chemnitz

Den forstenede skov: 290 millioner 
år gammel og dermed ældre end 
dinosaurerne. Den blev opdaget for 
næsten 300 år siden og er den dag i 
dag en naturvidenskabelig sensation 
i jordens historie. Den kan ses i 
lysgården i kultur-stormagasinet 
DAStietz.   www.germany.travel/
chemnitz/petrified-forest

Den forstenede skov i kultur-stormagasinet DAStietz i Chemnitz

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Figurentheater · Den forstenede 
skov · Museum Gunzenhauser

17



www.germany.travel/DARMSTADT

Tysklands første UNESCO-verdensnaturarv: 
Grube Messel giver et fascinerende indblik 
i den tid, da jorden endnu var ung – den 
er med over 40.000 fund verdens største 
findested for fossiler fra urtiden.    
www.germany.travel/unesco/ 
messel-fossil-pit

Kunstner 
koloniMan behøver ikke at være filosof, 

digter, kunstner eller viden
skabsmand for at besøge 
Darmstadt. Men det skader heller 
ikke. For stemningen og det daglige 
liv er som i næppe nogen anden by 
præget af ånd og ord, som 
tilsyneladende har en speciel effekt 
mellem bemærkelsesværdig 
arkitektur, smukke pladser og 
velplejede parkanlæg. Og som 
tager pusten fra mange besøgende 
af lutter glæde.�  
www.germany.travel/darmstadt

Kunstnerkolonien Mathildenhöhe: 
Et bygningskompleks i jugendstil af 
enestående harmoni og renhed, fuldført 
i 1908 i sin nuværende form. Darmstadts 
karakteristiske vartegn.    
www.germany.travel/darmstadt/ 
mathildenhoehe

Se Darmstadt-videoen 
i Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Waldspirale ·  
Grube Messel · ESOC
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Lige til at  
kaste sig ud i.
Årlige højdepunkter

Internationales Dixieland Festival Dresden 
Maj

Dresdner Musikfestspiele  
Maj – juni 

OSTRALE  
Udstilling for nutidskunst 
Juli – august

CANALETTO – Byfesten i Dresden 
August 

Striezelmarkt  
Tysklands ældste julemarked,  
grundlagt i 1434  
November – december

www.dresden.de Dresden.Marketing @DD_Marketing



www.germany.travel/DRESDEN

kammerSkat 

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Semperoper · Frauenkirche · August der 
Starke · Hellerauer Gartenstadt · Yenidze

www.germany.travel20



At Dresden er så skøn, at byen også kaldes Firenze ved Elben, er en kendt 
sag, lige som dens vidunderlige beliggenhed midt i et henrivende 
flodlandskab. Desuden at verdensberømte bygningsværker som 
Semper-operaen, Frauenkirche og Zwinger får de besøgende til at stivne 
i ærefrygt og dirre af begejstring. Det samme gælder de tolv museer, der 
udgør de statslige kunstsamlinger. Kort sagt: det er på tide at besøge 
byen.   www.germany.travel/dresden

Elbens bred i Dresden 21



www.germany.travel/DRESDEN

For både øjne og øren: Filmnætterne ved Elbens bred kaldes ganske vist filmnætter, men de er samtidig en af de 
største open-air-koncertevents i Europa. Siden 1991 har arrangementet tiltrukket ca. 150.000 gæster om året til 

pop og rock i topklasse samt de bedste film. Og de ved præcist, hvad de gør.   www.germany.travel/dresden/filmnights

Schloss Albrechtsberg, Lingnerschloss og Schloss Eckberg, også kaldet de tre Elb-slot-
te, ligger lidt øst for byens centrum, omgivet af udstrakte parkanlæg i engelsk stil. En 
treklang af skønhed og ynde.   www.germany.travel/dresden/elbe-palaces

TOP 100   Et mesterværk i europæisk 
barok: Frauenkirche. Kirken, der blev 
bygget i årene 1726 til 1743, ødelagt i 
1945 og genindviet i 2005 under stor 
festlighed, er et symbol på den tyske 
historie samt på krig og fred. Og et 
sted for samvær, for eftertanke – og 
forsoning.   www.germany.travel/
dresden/churchofourlady

TOP 100   Glans og herlighed: 
Semper-operaen regnes for et af verdens 
smukkeste operahuse. Den er bygget i 
årene 1838 til 1841 i italiensk højrenæs-
sancestil, og bygningen imponerer med 
pragt og udsmykning – samt en akustik, 
der savner sin lige.   www.germany.travel/
dresden/semper-opera-house

Oplev Dresden på  
germany.travel  

YouTube-kanalen.
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www.germany.travel/DUESSELDORF

Catwalk

Det er svært ikke at lade sig drage af denne by. Så det bedste er, ikke at 
kæmpe imod, men blot lade sig charmere af Düsseldorf, Tysklands 
modeby og mest forførende shoppingstrøg. Her afgøres det, hvordan 
moden bliver i næste sæson – og det gælder også for kunst og kultur. 
Publikum fra hele verden færdes mellem smarte gallerier og „verdens 
længste bardisk“, og de aflægger også gerne et besøg i nabobyerne Neuss 
og Ratingen.   www.germany.travel/duesseldorf   www.germany.travel/
neuss   www.germany.travel/ratingen

Kö-Bogen

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Tonhalle · IGEDO ·  
K20 / K21 · Museum 
Kunstpalast · Medien-
Hafen · Königsallee
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www.germany.travel/DUESSELDORF

Japan-dag i Düsseldorf: Der bor cirka 7.000 japanere i byen – og en gang 
om året forvandler de den til et Mini-Tokyo. Sammen med hundredtusindvis 

af gæster fejrer de sig selv – og deres lands kultur, kunst og mad. Kronen på værket 
er et kæmpe fyrværkeri ved Rhinen.   www.germany.travel/duesseldorf/japan-day

Se Düsseldorf-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.

City i city: MedienHafen, som egentlig var planlagt som et forretningskvarter, har udviklet sig til et 
samlingssted for de unge og smukke. Stål og glas er karakteristiske træk ved den ekstravagante arkitektur 
af Frank Gehry, Helmut Jahn og mange andre.   www.germany.travel/duesseldorf/media-harbour
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Den gamle bydel er ikke kun attraktiv pga. af værtshuse, barer 
og restauranter, men også pga. dens arkitektur, kulturelle møde-
steder, butikker og smukke pladser, der indbyder til afslapning 
ved Rhinens bred   www.germany.travel/duesseldorf/old-quarter

Superlativernes boulevard: Königsallee, med kælenavnet „Kö“, er 
det, som Düsseldorf er bedst kendt for. Og indbegrebet af luksus 
og elegance, promenadestrøg, catwalk og shoppingparadis på 
én gang.   www.germany.travel/duesseldorf/koenigsallee
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Historie time
Middelalderen live: Det kan man opleve året rundt i Erfurt. Mesterværker 
fra gotikken som Mariendom og Severikirche, Krämerbrücke – en af 142 
broer – og en vidunderlig gammel bydel begejstrer gæster fra hele verden. 
Foruden traditionsrige fester, livsglæde og gæstfrihed, som allerede 
Martin Luther satte stor pris på. At historie ikke behøver at være tør og 
kedelig, mærker man til fulde i en af de hyggelige, historiske vinstuer.   
www.germany.travel/erfurt

www.germany.travel/ERFURT

Krämerbrückenfest

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Krämerbrücke · Alte Synagoge Erfurt ·  
Citadel Petersberg · Egapark
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Det jødiske livs store arv: Alte Synagoge 
er den ældste synagoge i Mellemeuropa 

– og samtidig den bedst bevarede. Et 
skatkammer af uvurderlig værdi og 
vidnesbyrd om højeste religiøsitet og 
kultur.   www.germany.travel/erfurt/
old-synagogue

Augustinerklostret, Luthers adresse fra 1505 til 1511, var centrum for reformationen. Her 
kan man se Luthers kammer og en permanent udstilling om reformationen og Luthers 
virke og levned.   www.germany.travel/erfurt/augustinian-monastery

Krämerbrücke er et lille bykvarter for sig: I 62 bindingsværkshuse ligger vinstuer, 
restauranter og dejlige små butikker dør om dør langs begge sider af broen. Lige siden 
1325.   www.germany.travel/erfurt/merchantsbridge

Oplev Erfurt på  
germany.travel  
YouTube-kanalen.

Man kan ikke tænke sig en 
smukkere kulisse end 

DomStufen-festspillene. Midt i 
Erfurts historiske centrum fejrer 
man hvert år en af Tysklands mest 
betydningsfulde teater-events, 
som byder på en kulturel 
oplevelse af fineste klasse.    
www.germany.travel/erfurt/
cathedralsteps-festivalplays
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Frankfurt er banker og big business – og har Tysklands 
flotteste skyline. En by, som altid har stræbt højt, og 
som sætter alt til side, når det gælder livskvalitet. 
Slappe af og slentre, shopping i topklasse og rolig 
lifestyle; både forretningsmæssig og smidig, med 
den fantastiske "Museumsufer", med storslåede 
events og hyggelige kroge. Og selvfølgelig den 
mindre naboby Offenbach, som udmærker sig 
med sine egne, helt specielle kvaliteter.   �  
www.germany.travel/frankfurt  �  
www.germany.travel/offenbach

Himmel stormer

www.germany.travel/FRANKFURT

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Schirn · Museumsufer · Goethehaus · Römer-
berg · Städelsches Kunstinstitut · Sachsenhausen · 
Paulskirche · Senckenberg Museum · Apfelwein
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Kunststrøg og kulturfest: Museumsufer med 13 spændende museer er helt i topklasse i 
museumsuniverset i Tyskland – og Europa. En magnet for millioner, ikke mindst når der 

er museumsfest den sidste weekend i august. Tre dages fest med kunst, kultur og kulinariske 
oplevelser.   www.germany.travel/frankfurt/museumembankmentfestival

Römer og Römerberg: Frankfurt-borgernes 
fine stue. Med et af Tysklands smukkeste 
rådhuse og en plads fuld af charme og 
romantik. Centrum for den gamle bydel – og 
den tyske historie.   www.germany.travel/
frankfurt/roemerberg-square

Nydelse for ørerne: Alte Oper er berømt 
for sin akustik – og den er den perfekte 
ramme for musikalske nydelser af enhver 
art, fra klassisk musik over jazz til rock. Og 
naturligvis for det årlige operabal.    
www.germany.travel/frankfurt/alte-oper

Lange nætter og æblevin: I Sachsenhau-
sen mødes hele Frankfurt på bænkene 
i hyggelige knejper og drikker „Stöff-
che“. Det er det bedste sted til at stifte 
venskaber.   www.germany.travel/ 
frankfurt/sachsenhausen

www.germany.travel/FRANKFURT

Oplev Frankfurt på  
germany.travel YouTube-kanalen.

Europas højeste by: Skylinen med himmelstormende arkitektur er 
byens vartegn. Den nyeste tilføjelse er den Europæiske Centralbanks 
karakterfulde bygning – som bedst kan beundres ved en sejltur på 
Main-floden.   www.germany.travel/frankfurt/financial-district
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www.germany.travel/FREIBURG

Freiburg er Tysklands sydligste 
storby – og her kan man glæde sig 
over de fleste soltimer. Det er ikke 
så mærkeligt, at en stor del af livet 
foregår udendørs, f.eks. på de 
henrivende pladser i den gamle 
bydel, ikke mindst sammen med 
det skønne badiske køkken og et 
godt glas vin. Eller ved de utallige 
festivaler. Eller i Schwarzwalds 
vidunderlige landskaber. Det er 
derfor ikke så underligt, at Freiburgs 
borgere også har sol i hjertet.   �
www.germany.travel/freiburg

Udsigt over Freiburg med Schwabentor

Sol terrasse

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Freiburg domkirke ·  
Augustinermuseum ·  
Colombischlössle · 
Bächle
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Augustinermuseet i det ærværdige Augustiner-Eremitenkloster: siden 1923 en 
storslået ramme om byens samlinger med betydende kunstværker fra middelalderen, 
barokken og det 19. århundrede.   www.germany.travel/freiburg/augustinermuseum

www.germany.travel/FREIBURG

TOP 100   Livsglæde ved de små bække: Den gamle bydel er gennemskåret 
af et karakteristisk, flere kilometer langt netværk af små, smalle 
bække. Og den er præget af vidunderlige komplekser på Münsterplatz, 
Augustinerplatz og den romantiske Adelhauser Platz.    
www.germany.travel/freiburg/old-quarter

TOP 100   Eksceptionel: Freiburger 
Münster Unserer Lieben Frau med 
det massive sandstenstårn domine-
rer bybilledet. Et mesterværk af gotik, 
gribende i sin monumentale skønhed, 
inde som ude.   www.germany.travel/
freiburg/minster
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www.germany.travel/GOETTINGEN

Det faktum, at universitetet har til huse 
midt i byens centrum, er allerede et godt 
tegn. Göttingen har altid haft en helt 
speciel tiltrækningskraft på store 
tænkere og lærde folk fra alle fakulteter. 
Her har dusinvis af Nobelpris-modtagere 
haft deres gang, heraf mange, som inden 
da havde nydt byens studenterliv i fulde 
drag. Hvilket unge mennesker fra hele 
verden også gør den dag i dag.   �  
www.germany.travel/goettingen

Marktplatz i Göttingen

Store tænkere

Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Kurfürst Georg II. 
August · Gänseliesel

33



www.germany.travel/HAMBURG

Hav og by
Her er man altid blevet grebet af udlængsel. Blot en skam, at man så skulle 
forlade Hamburg, denne stolte, smukke by – og hvem har lyst til det? Der er 
så meget at opdage og opleve her, omkring den kæmpestore havn, i den 
gamle bydel med dens fornemme handelshuse og vidunderlige restauranter, 
i city med Jungfernstieg og Binnenalster og i de farverige in-kvarterer, hvor 
man rigtig kan slå sig løs. Der er masser af grunde til at blive. Eller i det 
mindste snart komme igen.   www.germany.travel/hamburg

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Jungfernstieg · St. Michaelis · Musicals · Fisch-
markt · Binnenalster · Speicherstadt · St. Pauli
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www.germany.travel/HAMBURG

Hamburg ligger ved havet – og ved 
Binnen- og Außenalster. Den førstnævnte 
er en indsø, et populært mødested med 
mange fortovscaféer og butikker midt i city. 
Sidstnævnte er et yndet rekreativt område 
tæt på byen for sejlere, roere og joggere.   
www.germany.travel/hamburg/alster

TOP 100   Speicherstadt vidner om Hamburgs lange tradition som handelsby. Ver-
dens største sammenhængende kompleks af pakhuse i klassisk murstensarkitektur, 
opført på egetræspæle.   www.germany.travel/hamburg/warehouse-district

TOP 100   Hamburgs Fischmarkt er et søndagsmødested for alle natteravne og 
morgenmennesker. Fra kl. 6 om morgenen kan man her få masser af fisk samt 
en solid "Katerfrühstück" til at dulme tømmermændene og desuden jazz og 
rock – samt masser af originaler.   www.germany.travel/hamburg/fishmarket

TOP 100   Miniaturwelt Wunderland i Hamburgs Speicherstadt er virkelig et vidunder: 
4.000 kvadratmeter, 13 kilometer skinner, 15.000 vogne, 250.000 træer, 250.000 
figurer, en halv million lys, 60 computere. En drøm for børn i alle aldre.    
www.germany.travel/hamburg/miniatur-wunderland

TOP 100   Bürgerpalast: Hamburgs råd-
hus er byens stolthed. Opført sidst i det 
19. århundrede, rigt udsmykket og fint 
opdelt, 112 meter bredt og højt, 650 rum. 
Et mindesmærke, som borgerne selv har 
opført.   www.germany.travel/hamburg/
townhall

Oplev Hamburg på germany.travel  
YouTube-kanalen.
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www.magic-cities.com
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  Hannover   Leipzig   Munich   Nuremberg   Stuttgart

Cologne Leipzig

Hamburg Dresden Stuttgart

Hannover Frankfurt am Main

Munich Nuremberg Düsseldorf



www.germany.travel/HANNOVER
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Sø stemning
I Hannover er der altid liv og glade dage. Og slet ikke 
kun på og omkring Maschsee, der er søen midt i byen, 
en rekreativ park og et festområde for Hannovers 
borgere. Men også på verdens største messeområde 
og ved talløse konferencer og symposier. Eller på 
skulpturstrøget med de berømte Nana'er af Niki de 
Saint Phalle. Samt i de glimrende museer og teatre. 
Og naturligvis i de mange romantiske parker og haver. 
De gør Hannover til et helt specielt godt sted at leve.   
www.germany.travel/hannover

Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Maschsee · Sprengel 
Museum · Skyttefest 
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www.germany.travel/HANNOVER

Et hovedværk i nygotik: Neues Rathaus, 
opført på tusindvis af bøgetræspæle 
og kronet af en vældig kuppel. 
Anbefalelsesværdigt ikke mindst på grund 
af de fire store by-modeller i hallen – og 
udsigten øverst oppe.   www.germany.travel/
hannover/new-town-hall

I forhold til Hannovers oplevelseszoo er 
andre zooer kun halvt så vilde: Hele syv 
oplevelsesverdener mellem canadisk urskov, 
australsk outback og indisk jungle venter 
de besøgende. Og de små kan tumle sig i 
børneparadiset „Mullewapp“.    
www.germany.travel/hannover/zoo

Opulent havekunst: Herrenhäuser Gärten med deres prægtige fyrstehuse 
og fascinerende synsakser er et af de bedst bevarede barokanlæg i Europa. 
Herskabelige, majestætiske – og samtidig drømmeagtige.    
www.germany.travel/hannover/herrenhausen

Verdenstræf for stemnings
kanoner: Schützenfest Hannover 

regnes for verdens største skyttefest. I 
ti dage forvandler mere end 10.000 
skytter og hundredvis af kørende 
forlystelser, udskænkningssteder og 
scener Hannover til en forlystelsespark.   
www.germany.travel/hannover/
schuetzenfestfair
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www.germany.travel/HEIDELBERG

Kærligheds 
affære

Målet for alle romantikeres længsel: Heidelberg er drømmebyen i 
Tyskland – for mere end tre millioner éndagsturister hvert år. Med 

sin vidunderlige beliggenhed, det verdensberømte eventyrslot, den 
maleriske gamle bydel samt mad og drikke af fineste kvalitet kan byen 

opfylde ethvert ønske. Heidelberg forener skønhed og ynde med flair – og ikke 
mindst med ånd, som mangen en gæst i tidens løb har konstateret ved en 

spadseretur på Philosophenweg.   www.germany.travel/heidelberg

Karl-Theodor-Brücke

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Deutsches Apothekenmuseum · Kurpfälzi
sches Museum · KissCake · Schloss Heidelberg
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www.germany.travel/HEIDELBERG

Deutsches Apothekenmuseum lige 
ved slottet, placeret i en af Tysklands 
smukkeste og mest betydningsfulde 
renæssancebygninger, gør hurtigt den 
besøgende rask. Om ikke før så ved 
synet af tidligere generationers ofte 
mærkværdige behandlingsmetoder.   
www.germany.travel/heidelberg/
pharmacymuseum

TOP 100   Symbolet på Tyskland: 
Schloss Heidelberg præger 
som vel næppe noget andet 
bygningsværk billedet på hele 
landet. Højt tronende over den 
gamle bydel, fuld af historie 
og historier – og med verdens 
største vinfad.    
www.germany.travel/ 
heidelberg/heidelberg-castle

TOP 100   Til at forelske sig i: Den gamle 
bydel i Heidelberg ved foden af slottet 
fortryller gæsterne med smalle stræder 
og vidunderlige renæssancehuse 
omkring markedspladsen. Og ind 
imellem: fortovscaféer, restauranter og 
værtshuse, hvor der hersker et pulserende 
studenterliv.   www.germany.travel/
heidelberg/old-quarter

Se Heidelberg-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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www.germany.travel/INGOLSTADT

En by med mange facetter mellem traditionelt og 
moderne: universitetsby, shoppingby, kulturby, samt 
bilby med Audi Forum Ingolstadt og museum mobile. 
Med en gammel bydel, hvor Illuminati blev grundlagt, 
og hvor Mary Shelley skabte Frankenstein. Og endnu 
et resultat, der er forbundet med byen: det såkaldte 

"Reinheitsgebot" fra 1516, som det den dag i dag er 
påbudt at overholde ved ølbrygning i Tyskland.    
www.germany.travel/ingolstadt

Audi museum mobile i Audi Forum Ingolstadt

Facetter

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Liebfrauenmünster ·  
Audi Forum · Ingolstadt 
Village · Pfeifturm

Chik shopping i Ingolstadt Village: Her bliver alle ønsker 
opfyldt. De bedste mærker i verden præsenterer her dør om 
dør mode, sko, smykker og accessoires. Det bedste ved det hele 
er, at det ikke blot er eksklusivt, det er også billigt.    
www.germany.travel/ingolstadt/outlet-village
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www.germany.travel/JENA

Udsyn
Verdens ældste planetarium ligger 
i Jena, og i Jena er der gjort 
banebrydende opfindelser på 
områderne glas og optik, og selv 
det højeste hus i byen (og i det 
tidligere DDR) minder i formen om 
en kikkert. Det ligger altså i Jenas 
DNA at undersøge tingene nøje – 
hvilket også harmonerer perfekt 
med den litterære og intellektuelle 
tradition i denne smukke by, som 
altid har været præget af 
studenter.	  
www.germany.travel/jena

Til at gennemskue: SCHOTT GlasMuseum giver et autentisk indblik i historien, 
teknologien og anvendelserne bag dette dagligdags og dog fascinerende 
materiale – og i videnskabsmanden Otto Schotts liv og arbejde.    
www.germany.travel/jena/schott-glass-museum

Zeiss-planetariet, som blev åbnet allerede i 1926 er ikke blot verdens 
ældste planetarium, det er også Tysklands største. Her kan man ikke 
blot se stjerner, men også fantastiske multimediashows, musicals og 
børneprogrammer.   www.germany.travel/jena/planetarium

Prøv også disse søgeord på vores 
internetside

  Zeiss-Planetarium · 
Jentower · Bau 15 · 
Optisches Museum
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www.germany.travel/KARLSRUHE

Platz der Grundrechte

Lov og ret
Ret og demokrati har altid hørt 
hjemme i Karlsruhe. Både fra tiden 
for den moderne badiske forfatning 
fra 1818, i 1822 da Tysklands første 
parlamentsbygning blev opført, 
under den borgerlige revolution i 
1847 og i dag som sæde for de 
højeste tyske domstole. At 
Karlsruhe også så at sige er 
delstatshovedstad for de nye 
medier, bekræfter det første 
indtryk af en helt igennem 
højtudviklet by.   �  
www.germany.travel/karlsruhe

ZKM – Zentrum für Kunst und 
Medientechnologie er museum, 
institut og dokumentationscenter. 
Hvis man vil vide, hvad dagens 
medielandskab består af, hvor 
det kommer fra, og hvordan det 
vil udvikle sig, findes svarene her.   
www.germany.travel/karlsruhe/zkm

Karlsruher Schloss er den ældste bygning 
i byen – og er samtidig byens centrum. 
Herfra udgår der 32 gader og alleer 
som solstråler, hvilket giver byen sin 
karakteristiske, vifteformede grundrids.   
www.germany.travel/karlsruhe/palace

Se Karlsruhe-videoen i 
Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Zentrum für Kunst 
und Medientechnologie 
(ZKM) · Vifte · Karlsruher 
Pyramide 
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www.germany.travel/KASSEL

Se Kassel-videoen i 
Mediengalerie  
på germany.travel.

Mere end eventyrfortællere: 
Brüder-Grimm-museum er helliget to af 
de vigtigste personligheder i den tyske 
kulturhistorie, som tillige har præsteret 
store ting som sprogvidenskabsmænd, 
retslærde og historikere.    
www.germany.travel/kassel/ 
brothers-grimm-museum

Brødrene Grimms by og centrum 
for nutidskunsten: Kassel er begge 
dele. Eventyr og avantgarde – og 
begge dele præger stemningen i 
en af Tysklands mest alsidige 
kulturbyer. Hertil hører naturligvis 
et teaterlandskab, der har fornyet 
sig løbende gennem århundreder, 
klassicistisk arkitektur af højeste 
kvalitet, fremragende museer fra 
klassisk til moderne kunst samt 
naturvidenskabelige samlinger af 
første klasse.   �  
www.germany.travel/kassel

TOP 100   Et af de smukkeste parkanlæg 
i Europa er Bergpark Wilhelmshöhe: 
en perfekt kombination af natur og 
havekunst, med akvædukter, kaskader, 
fontæner, vandfald – og Herkules, der 
knejser over det hele.    
www.germany.travel/unesco/ 
wilhelmshoehe-park

Total kunstværk

documenta er verdens vigtigste udstillingsserie for nutidskunst, et 
særdeles væsentligt event mellem protest og begejstring, provokation 

og triumf. Den er åben i 100 dage hvert femte år.    
www.germany.travel/kassel/documenta

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Deutsche Märchenstraße · Museum 
Fridericianum · Herkules-Wartburg-
Radweg 
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www.germany.travel/KIEL

Undervandsverden: I Ostsee Info-Center kan man så at sige dykke ned i dette 
indlandshav med dets hele ni tilstødende stater. Og får også at vide, hvorfor dette 
naturvidunder er i fare – og hvordan det skal beskyttes.    
www.germany.travel/kiel/baltic-infocentre

Når det gælder vand, er Kiel helt og 
fuldt i sit element. Den lange 
Kielerfjord ud mod Østersøen, 
havnen, store skibsværfter, 
elegante krydstogtskibe, regattaer 
og et væsentligt skibsfartsmuseum 

– den maritime stemning gennem-
trænger alt. På samme måde ses 
den typisk nordiske afslappede 
holdning, som her kommer til 
udtryk fra sin smukkeste side med 
afslappet og samtidig kammeratlig 
livsstil.   www.germany.travel/kiel

Se Kiel-videoen i 
Mediengalerie  
på germany.travel.

Kieler Woche er sejlsportens 
største event. Hvert år i juni 

mødes de bedste sejlsportsfolk i 
hele verden her. De afholder 
desuden en kæmpe by- og folkefest, 
og naturligvis er landkrabber også 
hjerteligt velkomne.    
www.germany.travel/kiel/ 
kiel-week-regatta

Porten til havet
Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Ostsee-Infocenter ·  
Kielerkanalen · 
Schleswig-Holstein 
Musikfestival · Kieler 
Woche
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Obere Mittelrheintal – indbegrebet 
af tysk Rhin- og borgromantik. Meget 
besunget og stedet for generationers 
længsel: Hvis det „perfekte“ landskab 
findes, så ligger det her, mellem Koblenz 
og byerne Bingen og Rüdesheim.    
www.germany.travel/unesco/ 
middle-rhine

Have arkitektur

Egentlig ligger Koblenz allerede midt i et eventyrligt smukt naturlandskab. Men 
det er åbenbart ikke nok for borgerne i Koblenz, for de arrangerede i 2011 et 

"Bundesgartenschau", der endnu i dag præger byen som fritidsområde og 
rekreativ park. Et ansigt, som igennem cirka 2000 års historie ikke har 
mistet noget af sin skønhed, men løbende og konstant er blevet mere 
attraktivt.   www.germany.travel/koblenz

www.germany.travel/KOBLENZ

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Schloss Stolzenfels · Mittelrhein Museum · 
Festung Ehrenbreitstein · Romanticum
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TOP 100   Deutsches Eck, hvor 
floderne Rhinen og Mosel løber 
sammen afspejler den tyske historie 
som næppe noget andet sted som 
mindet om Tysklands grundlæggelse, 
ødelæggelse og deling – og det er en 
magnet for millioner af besøgende.   
www.germany.travel/koblenz/ 
deutsches-eck

Udsigtsplatform på Bundesgartenschau-området 49



www.germany.travel/COLOGNE

Rhin metropol

Panorama over Köln50 www.germany.travel



Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Art Cologne · Eau de Cologne · Musical Dome · Kölner Dom ·  
Römisch-Germanisches Museum · Christopher Street Day

Rhinen er lang. Men der er ingen andre byer, der i samme grad er „Byen 
ved Rhinen“ som Köln – og dermed også indbegrebet af Rhinlandets 
livsglæde. Og der er næppe heller andre byer, der i samme grad 
karakteriseres af ét enkelt bygningsværk: domkirken i Köln, der er langt 
mere end blot et vartegn. Således som Köln egentlig heller ikke er en by, 
selv om det er en millionmetropol, men snarere et hjerteanliggende, en 
følelsessag. Det mærker man senest ved det andet glas „Kölsch“ et sted 
i den gamle by.   www.germany.travel/cologne
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www.germany.travel/COLOGNE

Fuldstændig løssluppent: Når der er karneval i Köln – altså hvert år fra den 11.11., 
klokken 11:11 og indtil askeonsdag (40 dage før påskedag) – er der liv og glade dage i 

byen. Især efter "Weiberfastnacht" (torsdag før askeonsdag), når narre og klovne indtager 
Köln. Til glæde for alle Köln-borgere – og alle gæster.   www.germany.travel/cologne/carnival

Kunsttempel ved domkirken: Museum Ludwig regnes som 
et af de vigtigste gallerier for moderne og nutidig kunst. Det 
kan ikke undre med værker som Roy Lichtensteins „Maybe“ og 
Andy Warhols „Brillo Boxes“.   www.germany.travel/cologne/
ludwig-museum

TOP 100   Kölner Dom: Der er ikke noget, som Kölns 
indbyggere savner lige så meget, når de er på rej-
se, som synet af deres elskede domkirke. UNESCO-
verdensarv, en af verdens største kirker, de hellige tre 
kongers skrin. Der er nok af gode grunde til savnet.   
www.germany.travel/unesco/cologne-cathedral

TOP 100   Balsam for sjælen: Chokolademuseet fører gæsterne 
gennem den mere end 3.000 årige kulturhistorie bag denne 
denne søde delikatesse. Helt uimodståelig er chokoladefontænen 
i foyeren. Her er det udtrykkeligt tilladt at dyppe en vaffel.    
www.germany.travel/cologne/chocolatemuseum

Se Köln-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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www.germany.travel/KREFELD

Kunstværker i sig selv: De to 
kunstmuseer i Krefeld har til huse 
i elegante villaer, der er tegnet af 
stjernearkitekten Ludwig Mies van 
der Rohe. De er således naturlige 
omgivelser for kunst fra moderne 
tid, postmoderne tid og nutid.    
www.germany.travel/krefeld/ 
artmuseums

Prøv også disse søgeord på vores 
internetside

  Elfrather See ·  
NiederRheinroute

Kunst og håndværk har altid gået hånd i hånd i Krefeld, Tysklands tekstilcentrum. 
Fløjl, silke og brokade har gjort byen berømt. Det minder „Meister Ponzelar“ om 

den dag i dag, statuen af en silkevæver med sin klæderulle. I bydelen Linn finder 
Tysklands største håndværksmarked sted, og ølbrygningens kunst holdes højt 

i hævd i de smukke, gamle bryggeri-restauranter.   �  
www.germany.travel/krefeld

Kunst håndværk

Haus Lange og Haus Esters 53



www.germany.travel/LEIPZIG

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Auerbachs Keller · Bachmuseum · Museum 
der bildenden Kunst · Thomaskirche · Bachfest · 
Baumwollspinnerei · Mendelssohn-Haus

www.germany.travel54



At revolutionen i 1989 havde sit udspring i Leipzig, var en 
genistreg i historien. Under Kurt Masurs taktstok skete der her 
store omvæltninger – som flere gange i tidligere tider. Som da 
Johann Sebastian Bach virkede som kantor i Thomaskirche, eller 
Robert Schumann og Clara Wieck fortryllede byen rent musikalsk. 
Det er således ikke sært, at også Goethe også gerne besøgte 
byen. Selv om han måske blot kom for at drikke kaffe – i Café 
Zum Arabischen Coffe Baum, som siden 1711 har været mødestedet 
for genier og andet godtfolk.   www.germany.travel/leipzig

Geni streg

Goethe-statue foran Alte Börse på Naschmarkt 55



Leipziger Baumwollspinnerei: før 
et centrum for tekstilindustrien, i 
dag hjemsted for moderne kunst.
Med atelierer, gallerier, værksteder 

– og endnu et geni: Neo Rauch, 
hovedmanden for den såkaldte Leipziger 
Schule.   www.germany.travel/leipzig/
baumwollspinnerei

www.germany.travel/LEIPZIG

Hvor vin møder ånd: Auerbachs Keller 
har eksisteret helt siden 1525. Det var det 
mest berømte studentersted og vinstue, 
ikke blot på Goethes tid – og er som 
før et af de mest berømte værtshuse i 
verden.   www.germany.travel/leipzig/
auerbachs-keller

Bachfesten afholdes i Leipzig til ære for den store 
komponist, som i mere end 20 år prægede det kulturelle liv i 

Leipzig. Verdenskendte kunstnere, store orkestre: alle kommer de 
for Bachs skyld.   www.germany.travel/leipzig/bachfestival

Thomanerchor er måske ikke det ældste 
drengekor i Tyskland, men det er et af 
de mest berømte. Det nævnes første 
gang i annalerne i 1254, det har hjemme 
i Thomaskirche – og det er en himmelsk 
oplevelse på jorden.   www.germany.travel/
leipzig/stthomaschoir

Se Leipzig-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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Når man kommer til Leverkusen, forventer man egentlig en by, 
der har spillet en stor rolle for den kemiske industri. Og det har 
den da også. Allerede inden byen blev grundlagt i 1930, havde 
verdenskoncernen Bayer AG hjemme her. Men det er blot én side 
af byen – den anden er kultur og kultiveret livsstil med den store 
jazzfestival, med et spændende kunstliv – og en af de smukkeste 
japanske haver overhovedet.   www.germany.travel/leverkusen

www.germany.travel/LEVERKUSEN

Den japanske have

Overraskelses 
effekt

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Leverkusen City · 
Schloss Morsbroich
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www.germany.travel/LUEBECK

På litteraturmuseum Buddenbrookhaus 
– Thomas-Mann-Zentrum Lübeck kan 
gæsterne vandre i sporene fra familien 

„Buddenbrook“ – og naturligvis også fra 
familien Mann, Tysklands mest berømte 
forfatterfamilie.   www.germany.travel/
luebeck/buddenbrookshouse

Der var mange byer, der indgik i 
Hanse-forbundet, det magtfulde 
handelsforbund i middelalderen, 
men kun én var den ubestridte 
dronning: Lübeck. En glitrende me-
tropol fra den første globalisering 

– og med den gamle bydel, der 
krones af syv tårne, er den Nordens 
evigt unge skønhed. Det er med fuld 
ret, at byen siden 1987 har stået 
under speciel beskyttelse som 
UNESCO-verdensarv. Hvilket dog 
ikke beskytter de besøgende mod 
at gå til bunds i byens utallige 
restauranter, værtshuse og barer.   
www.germany.travel/luebeck

TOP 100   Lübecks stolte vartegn, 
Holstentor, er et af de mest berømte 
bygningsværker i Tyskland. Og den er ikke 
blot seværdig udefra, men i høj grad også 
indefra, hvor Handels- og Søfartsmuseet 
indbyder til et besøg.    
www.germany.travel/unesco/holstengate

Hanse
dronning

Så godt, at det er syndigt: Lübecker marcipan får slikmunde i hele verden til 
at gå fra forstanden. Men det er forståeligt, for dette lækkeri af mandler og 
sukker er virkelig uimodståeligt.   www.germany.travel/luebeck/marzipan

Se Lübeck-videoen i 
Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Holstentor · Lübecker Marzipan ·  
Museumskvarteret St. Annen · 
Thomas-Mann-Zentrum
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www.germany.travel/LUDWIGSHAFEN

Rhein-Galerie Ludwigshafen

Hanse
dronning Afspændings øvelse

Når det er de indre værdier, der er afgørende, 
kan Ludwigshafen, som i evigheder har været 
sædet for kemigiganten BASF, tage det helt 
roligt. For allerede for længe siden har byen 
udviklet sig til en venlig by med sans for kunst, 
og hvor karakteren formes af shopping – for 
eksempel i Rhein-Galerie med cirka 130 butikker, 

– værtshuskvarteret i bydelen Hemshof, samt 
stor kunst af Miró, Max Bill og andre. Og det er 
karakteren, der betyder noget.   �  
www.germany.travel/ludwigshafen

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Festival des Deutschen 
Films · Rhein-Galerie

59



www.germany.travel/MAGDEBURG

Magdeburg, en af de ældste byer 
i det tidligere DDR, kan man 
anskue på flere måder. Enten som 
traditionsrig kejserby, domkirkeby, 
handelsby, fæstningsby, som har 
oplevet fremgang og tilbagegang 
som kun få andre. Eller som en by, 
der altid har troet på sig selv og på 
fremtiden, og hvor videnskab og 
teknik havde sin plads lige som 
kunsten, der egentlig altid har 
været moderne her. Også selv om 
den udstilles i byens ældste kloster.   
www.germany.travel/magdeburg

De mægtige tårne på domkirken 
St. Mauritius und St. Katharina byder 
velkommen allerede på lang afstand. Tysk-
lands første gotiske katedral, gravkirke for 
kejser Otto I, er byens stolthed og vidne om 
en storslået epoke.   www.germany.travel/
magdeburg/cathedral

Dobbeltstjerne
Kunstmuseet i klosteret Unser Lieben Frauen

Grüne Zitadelle forener alt, hvad man 
tænker på i forbindelse med Friedensreich 
Hundertwasser: dansende vinduer, bølgen-
de gulve, grønt bevoksede tage, gyldent 
strålende løgkuppeltårne. Samt godt hu-
mør ved første blik.   www.germany.travel/
magdeburg/green-citadel

Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Grüne Zitadelle · 
Elbauenpark

60 www.germany.travel



61

Lige ved  
motorvejens  frakørsel 34 »lufthavn« 
Mandag – lørdag: 10.00 – 19.00
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Opdag en unik indkøbsverden i Tysklands største outletcenter. Mode og stil, flot arkitektur  

og design, 2.600 gratis parkeringspladser og forskellige muligheder for gastronomiske oplevelser.  
Her kan du finde den ideelle kombination af luksus, elegance, nydelse og livsstil.

130 MÆRKER · NEDSATTE* PRISER ÅRET RUNDT

SIMPLY STYLE
Opdag Tysklands største outletcenter
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www.germany.travel/MAINZ

Karnevallet „Meenzer Fassenacht“ anses her for at være den femte 
årstid. Kort, men intenst: når fastelavnsoptoget drager gennem den 

indre by, falder alle barrierer, indtil det hele er ovre igen askeonsdag – men til 
alt held kun indtil næste gang.   www.germany.travel/mainz/carnival

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Kunsthalle Mainz · Naturhistorisches Museum · 
Isis- und Mater Magna-Heiligtum · Mainzer Fastnacht
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Troens fester
Selv om ikke alle borgere i Mainz 
er fromme, så er alle stolte af deres 
domkirke, dette store monument 
for troen. Det er man lige så enige 
om som om vin og karnevallet her 
ved Rhinen – ting, uden hvilke livet 
for borgerne i Mainz ganske vist 
ville være muligt, men uinteressant. 
Et liv, som i øvrigt fortrinsvis 
udfolder sig i den skønne, krogede 
gamle bydel. Og i hyggelige 
vinstuer, som findes i næsten hvert 
andet hus.�     
www.germany.travel/mainz

Den sorte kunst kan findes på 
Gutenberg-museet: Det var i Mainz, at 
bogtrykkerkunsten blev opfundet. Kunst 

– eller håndværk? Gutenberg-biblen er i 
hvert fald et perfekt eksempel på begge 
dele.   www.germany.travel/mainz/
gutenberg-museum

Römisch-Germanisches  Zentralmuseum: Dette enestående 
museum dækker perioden fra stenalderen og til middelalderen, bl.a. 
med fem antikke skibe og en romersk himmelglobus.    
www.germany.travel/mainz/centralmuseum

Domkirken i Mainz

Midtpunktet i byen: Domkirken St. 
Martin har ligget her i mere end 1.000 
år. Majestætisk og værdig, en af de mest 
betydningsfulde kirkelige bygninger i 
hele delstaten.    
www.germany.travel/mainz/cathedral

Se Mainz-videoen i 
Mediengalerie  
på germany.travel.
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www.germany.travel/MANNHEIM

At Mannheim gør folk opfindsom-
me ses af banebrydende opfindel-
ser som cyklen, automobilet og 
raketflyet. Der er og var også 
opfindsomme hoveder på andre 
områder, hvilket Mannheims 
omfattende museumsverden 
vidner om. Reiss-Engelhorn-
Museen, Technoseum og Kunsthalle 
er tre af de vigtigste, men et besøg 
på de mindre af slagsen lønner sig 
altid, som f.eks. det dejlige museum 
Bassermannhaus für Kunst und 
Musik.   �  
www.germany.travel/mannheim

Udstillingen „MusikWelten“ i museet Bassermannhaus

Museums 
landskab

Tydeligt og klart: Mannheim kaldes også „kvadratbyen“. Det strengt 
gitterformede vejnet i den indre by blev planlagt og anlagt i det 17. 
århundrede. De enkelte kvadrater benævnes ved en kombination af et tal 
og et bogstav.   www.germany.travel/mannheim/city-centre

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Vandtårn · Schloss 
Mannheim · Popakademie

www.germany.travel64



www.germany.travel/MOENCHENGLADBACH

landskab

Slots 
rundtur

Der er mange gode grunde til et 
besøg i Mönchengladbach, denne 
moderne by med fornemmelse for 
kunst helt ude mod vest. De to 
slotte er uden tvivl blandt dem. 
Schloss Rheydt, en ægte renæssan-
ceskønhed, og Wasserschloss 
Wickrath midt i et romantisk park-
anlæg. Men man kan også komme 
i stemning i museet Abteiberg af 
Hans Hollein – specielt ved arbej-
der af Beuys, Serra, Warhol, Polke, 
Richter og andre topkunstnere.   
www.germany.travel/�  
moenchengladbach

Schloss Rheydt

Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Museum Abteiberg · 
Schloss Wickrath 
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www.germany.travel/MUNICH

Charme offensiv

Pfarrkirche St. Peter på Marienplatzwww.germany.travel66



München, byidyl under hvid-blå himmel, begejstrer sine gæster med typisk 
bayersk livsstil og masser af charme. Det begynder i den henrivende indre 
by – men er ikke slet i slut endnu i en af de mange ølhaver. Uanset om det 
gælder shopping på fornemme strøg som Ludwigstraße og Kaufinger Straße, 
om man søger stemning i berømte kvarterer som Glockenbachplatz eller 
Müllerstraße: man føler sig altid helt som hjemme. Det gælder også for 
Allianz-Arena, en af de smukkeste stadioner overhovedet. Og især, hvis man 
ikke er en del af udeholdet.   www.germany.travel/munich

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Englischer Garten · Marienplatz · Hofbräuhaus · 
BMW Welt · Wittelsbach residens · Viktualienmarkt
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www.germany.travel/MUNICH

TOP 100   Marienplatz, lige op til Frauenkirche, er den ældste og 
smukkeste plads i byen. Byens pulserende centrum, seværdig 
i alle detaljer. Og også høreværdig i kraft af det vidunderlige 
klokkespil i rådhustårnet.   www.germany.travel/muenchen/
marienplatz

Siden 1810 har man hvert år afholdt 
Oktoberfest, verdens største folkefest. 

Når øllet flyder i strømme, der klinger musik fra 
alle festtelte, hundreder af kørende forlystelser 
frister og stemningen løber løbsk: så er det 
festtid igen. O’zapft is!   www.germany.travel/
muenchen/oktoberfest

TOP 100   Et hus, fire samlinger: Pinakothek der Moderne er et 
kunstmuseum af allerhøjeste klasse. Malerier, arkitektur, grafik, design på 
højeste niveau – i et superbt museumslandskab. www.germany.travel/
muenchen/pinakothek

TOP 100   Byens traditionsrige fritidsoase er Englischer Garten, en 
af verdens største parkanlæg i en by. Her mødes hele München 
for at spadsere og promenere ... eller over en fadøl ved det kinesi-
ske tårn.   www.germany.travel/munich/english-garden

Indkøbsparadis i city: Viktualienmarkt 
er et sandt eldorado for feinschmeckere. 
Her kan man simpelthen få alt, hvad 
hjertet begærer. Hvilket også omfatter 
en kølig fadøl i den tilstødende ølhave.   
www.germany.travel/muenchen/ 
viktualienmarkt

Se München-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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WITH THE KIND SUPPORT OF

NORTH RHINE-WESTPHALIA.
CITYBREAK AT ITS BEST.
Take it from us, NRW is the ultimate destination for city (s)hopping. You will find designer names lined up 

on the popular shopping streets as well as tiny niche or traditional stores on those winding old town streets 

which are just begging to be explored. If you are a shopping aficionado and planning your next city break, 

you should look no further than the NRW region. With chic design hotels, exquisite cuisine and world-class 

culture, you will experience the very best that city life has to offer. To plan your perfect city break and find out 

what offers are available, see

WWW.NRW-TOURISM.COM/CITIES
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www.germany.travel/MUENSTER

Livs kvalitetDer er bestemt mange byer, der 
kan hævdes at være Tysklands 
smukkeste, og Münster er uden 
tvivl blandt dem. Men kun Münster 
er tillige præmieret som 

„lebenswerteste Stadt der Welt“ 
(verdens bedste by at leve i). En ung 
universitetsby med en lang, rig 
historie, åben, ukompliceret, 
afslappet. Og, som man i hvert fald 
kan konstatere på Prinzipalmarkt 
med de 48 gavlhuse, rent faktisk 
vidunderlig smuk.   �  
www.germany.travel/muenster

Her bor Picasso i Tyskland: Kunstmuseum Pablo Picasso er det eneste af sin art 
i Tyskland. Det er tillige et af de vigtigste. Med over 800 af mesterens litografier 
råder det over en samling, der beundres i hele verden.    
www.germany.travel/muenster/kunstmuseum-pablo-picasso
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Prinzipalmarkt

Se Münster-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Kuhviertel · Kunstmuseum Pablo  
Picasso · Prinzipalmarkt · Friedenssaal
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www.germany.travel/NUREMBERG

Epokernes 
spejl

Germanisches Nationalmuseum og Straße der Menschenrechte72 www.germany.travel



De besøgende møder 
ikke blot en enkelt epoke i 

Nürnberg, men en hel række. På 
Germanisches Nationalmuseum kan man 

opleve, hvordan de første mennesker i Tyskland 
levede, byen selv er fuld af autentiske minder fra middel-

alderen, mens renæssance og nutid er repræsenteret med prægtig 
arkitektur, og nabobyen Erlangen er et vidunder af barokstil. Derimellem 

ligger Fürth med mere end 1.000 gamle bygninger. Alt sammen bevis på, at histo-
rien har sat sig dybe spor i netop dette område. Helt fra tidernes begyndelse.    

www.germany.travel/nuremberg   www.germany.travel/fuerth   www.germany.travel/erlangen 

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Jernbanemuseum · Legetøjsmuseum · 
Albrecht-Dürer-Haus · Kaiserburg
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www.germany.travel/NUREMBERG

Her bliver barneønskerne virkelige: Nürnberg er centrum for 
legetøjsfremstillingen i Tyskland. Mange håndværkere og 
værksteder har fremstillet legetøj siden middelalderen, og 
siden 1950 er verdens vigtigste legetøjsmesse blevet afholdt her. 
www.germany.travel/nuremberg/city-of-toys

TOP 100   Nürnbergs Kaiserburg 
bærer navnet med fuld ret. 
Siden Friedrich Barbarossa har 
alle kejsere af det Tysk-Romerske 
Rige i århundreder resideret her. 
Beliggenhed, størrelse, interiør, 
stil: De vidste, hvorfor det skulle 
være her.   www.germany.travel/
nuremberg/kaiserburg-castle

Dokumentationszentrum på Reichsparteitagsgelände, 
hvor nazipartiets gigantiske opmarcher blev 
afholdt fra 1933 til 1938, formidler et dybt indblik i 
nationalsocialismens væsen – og i Tysklands mørkeste 
periode.   www.germany.travel/nuremberg/ 
documentation-centre

TOP 100   Albrecht Dürer, universalgeniet fra Nürnberg, boede 
her i et smukt byhus. I dag er Albrecht-Dürer-Haus en af byens 
hovedattraktioner. Livet i det 16. århundrede – her kan det 
opleves så at sige „live“.   www.germany.travel/nuremberg/
albrecht-duerer-house

Oplev Nürnberg på germany.travel  
YouTube-kanalen.
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www.germany.travel/OSNABRUECK

Erindrings kultur
Osnabrück minder både sig selv og sine besøgende om 
store begivenheder. For eksempel om det berømte 
Varus-slag i år 9 efter Kr. Om Trediveårskrigen og den 
Westfalske Fred i 1648. Og om katastrofen Anden 
Verdenskrig. Men især én ting forbliver i erindringen: at 
Osnabrück er en usædvanlig seværdig by, alsidig og 
med mange lag. Og frem for alt, fredelig og elskværdig.   
www.germany.travel/osnabrueck

Kirken St. Marien og rådhuset fra den Westfalske Fred

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Felix-Nussbaum-
Haus · Varus-slag
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www.germany.travel/OSNABRUECK

Et rum mod glemslen: Felix-Nussbaum-Haus af den amerikanske arkitekt 
Daniel Libeskind viser liv og værker af den jødiske kunstner Felix Nussbaum, 
som blev myrdet i Auschwitz i 1944. Gribende, irriterende – et permanent 
minde.   www.germany.travel/osnabrueck/felix-nussbaum-house

Da Europa stod ved en ny begyndelse: I 
Osnabrücks rådhus blev der i 1648 sluttet 
fred efter Trediveårskrigens rædsler. I 
Friedenssaal viser 42 portrætmalerier 
hovedpersonerne i denne århundredets 
vigtigste begivenhed.   
www.germany.travel/osnabrueck/ 
peacehall

Kunst i salt: Projektions
biennalen i det nærliggende 

Bad Rothenfelde er en festival af lys. 
Her bliver det historiske saltudvindings-
anlæg til projektionsvæg for et levende 
billede – elleve meter højt og mere end 
en kilometer langt.    
www.germany.travel/osnabrueck/
lichtsicht-biennale

Se Osnabrück-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.
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www.germany.travel/POTSDAM

Potsdam har egentlig altid været 
stedet, hvor man nærede drømme. 
For eksempel Preussens drøm om 
glans og storhed. Og selv om begge 
dele for længst er ovre: Det, som 
de preussiske kongers bygmestre 
har skabt her, er rent faktisk 
vidunderligt smukt. En historisk 
kombination, som kun få byer har 
magen til. Der er imidlertid 
produceret drømme af en helt 
anden art i kulisserne i Babelsberg. 
Lige siden fremkomsten af de 
levende billeder har man skabt 
betydningsfulde spillefilm her.   
www.germany.travel/potsdam

Neues Palais

Drømme 
fabrik

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Glienicker Brücke · Museum 
Alexandrowka · Villa Schöningen 
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www.germany.travel/POTSDAM

TOP 100   UNESCO-verdensarv 
siden 1990: Schloss Sanssouci, som 
ofte betegnes som „Det preussiske 
Versailles“, er et vidunder af 
bygningskunst. Sammen med 
parkanlæggene udgør det et 
kompleks af betagende pragt.   
www.germany.travel/unesco/
sanssouci

Filmpark Babelsberg giver et fascinerende indblik i den tyske 
films historie. Og bag kulisserne er man med live, når der går et 
show over scenen, eller episoderne til den næste blockbuster 

"Made in Potsdam" optages.   www.germany.travel/potsdam/
filmpark-babelsberg

Ædel storhed: Potsdams historiske midte. 
Alter Markt med Kutschstall og Obelisk, 
Neuer Markt, Nikolaikirche, Lustgarten, 
Altes Rathaus, det tidligere Stadtschloss, 
Luisenplatz, de prægtige byporte: Man 
skal se det, ellers tror man ikke på det.   
www.germany.travel/potsdam/citycentre

Se Potsdam-videoen i  
Mediengalerie  
på germany.travel.
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Oplev Regensburg på  
germany.travel  
YouTube-kanalen.

www.germany.travel/REGENSBURG

Fortryllelse
Prædikatet „verdensarv“ er så velanbragt for Regensburg som for 
næppe nogen anden by. Her levendegøres 2.000 års historie. Antallet 
af bygningsmindesmærker er uendeligt, stræderne og de små 
pladser udstråler en uforlignelig charme. Og at Regensburg regnes 
for den tyske by med den største koncentration af værtshuse, er for 
mange besøgende en ekstra attraktion. Men det er naturligvis ikke 
nødvendigt at drikke for at synes, at Regensburg ganske enkelt er 
fortryllende.   www.germany.travel/regensburg

UNESCO-verdensarven „Altstadt mit 
Stadtamhof“ udgøres af ikke mindre 
end 984 bygningsværker, deriblandt 
Steinerne Brücke, domkirken og 
Domschatz-museet, Krauterermarkt 
med Stiftskirche St. Johann – og altså 
mere end 900 andre bygningsværker.   
www.germany.travel/unesco/regensburg

Stræder i den gamle bydel med udsigt til domkirken

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

 Regensburg domkirke · 
Geschlechter-tårne
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www.germany.travel/ROSTOCK

Teglstens gotik
Rød er Rostocks farve – nærmere 
bestemt teglstensrød. Byen, som 
engang var et centrum for 
Hanse-forbundet, udstråler som 
tidligere ånden fra den tid, da 
søfarende og mægtige handelshuse 
bestemte dens skæbne. Sådan er 
det ikke helt længere, men den 
maritime tradition lever videre i 
Hanse Sail, en af de største 
folkefester i Østersøområdet. Og 
byens dominerende farve har 
egentlig heller ikke ændret sig i 
løbet af de seneste århundreder.   
www.germany.travel/rostock

Badested og havn ved Østersøen: Warnemünde er en maritim idyl med farvestrålende 
fiskerhuse, tøffende fiskerbåde og hyggelige fiskerestauranter. Men du kan naturligvis 
også få andet end fisk.   www.germany.travel/rostock/harbour-ostseebad-warnemuende

Se Rostock-videoen i  
Mediengalerie  
på germany.travel.
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Der er næsten ikke noget, som Rostocks gamle bydel ikke har: 
vidunderlige gavlhuse, imponerende bykirker, rester af den gamle 
bybefæstning, det gotiske rådhus, det nygotiske Ständehaus ... og 
masser af søluft.   www.germany.travel/rostock/oldquarter

Våbenskjold på Ständehaus

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Europäische Route der Back-
steingotik · IGA Park · Hanse Sail 
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www.germany.travel/RUHRREGION

De er der stadig, højovnene, 
gasometrene og elevatortårnene, 
som har præget Ruhrområdets 
ansigt i et helt århundrede. Men 
det er længe siden, at der er 
udvundet kul her – til gengæld har 
man masser af teater, musik, 
malerkunst, dans, performance 
med mere. Det bedste udtryk for 
denne nye retning er Ruhr-
festspillene, der er en af Europas 
største og mest anerkendte 
teaterfestivaler. Her manifesteres 
områdets nye blomstring, den 
genvundne selvbevidsthed – og 
lysten til at overraske og opdage.   
www.germany.travel/ruhrregion

Ruhrtriennale i Landschaftspark Duisburg-Nord

Oplev Ruhrområdet 
på germany.travel  
YouTube-kanalen.

Kvante spring

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Zeche Zollverein · Ruhrtriennale · 
Ruhrfestspiele · Route der Industriekultur
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Bochum er med verdens største 
museum for minedrift muligvis den 
mest typiske af alle byer i Ruhrområdet. 
Men byen er også en teaterby af høj 
klasse – og som en Bermuda-trekant 
tillige områdets værtshus- og partystrøg.   
www.germany.travel/ruhrregion/bochum

Industrikultur-ruten begynder – eller ender – i Duisburg, og den fører forbi 54 
imponerende vidnesbyrd om fortiden. På selve stedet ligger Landschaftspark 
Duisburg-Nord, som bl.a. byder på dykkercenter og klatrepark.    
www.germany.travel/ruhrregion/duisburg

Kunsten at iscenesætte sig selv: Essen har siden byen 
var kulturhovedstad i 2010 praktisk taget været City 
for Ruhrområdet. Åben for nyt og ukonventionelt – 
og med Zeche Zollverein som epicentrum for en ny 
identitet.   www.germany.travel/ruhrregion/essen

Stål, kul og øl har gjort Dortmund stor. I dag er 
kulturen katalysator for det nye Dortmund, en by 
med afslappet livsstil og kreativ flair. Og man kan 
stadig få en velskænket fadøl på hvert andet gade-
hjørne.   www.germany.travel/ruhrregion/dortmund

En imponerende udvikling: Oberhausen har udviklet sig fra en 
grå mus til shopping- og fritidsby. En magnet er CentrO med 
mere end 200 butikker. Plus fritidspark, vandland, musicalteater 
og meget mere.   www.germany.travel/ruhrregion/oberhausen
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God mad og drikke: Det finder man meget af i Saarbrücken. 
En sympatisk, hjertevarm by, hvor man finder vidnesbyrd 
om baroktidens blomstring side om side med „Blaue 
Pferdchen“ af Franz Marc – et af mange fremragende vær-
ker i Saarlandmuseum, hvis kunstsamling er blandt de mest 
interessante i Tyskland. I den indre by finder man masser af 
fransk inspireret livsglæde og afslappet nydelse – samt en 
hel række smukke bykvarterer med hver deres specielle 
karakter.   www.germany.travel/saarbruecken

www.germany.travel/SAARBRUECKEN

Hjerte sag
Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Saarlandmuseum · 
Völklinger Hütte · Kraft-
værket Römerbrücke 

Industrihistorien helt tæt på: 
Völklinger Hütte lige i nærheden, 
det eneste, fuldstændig bevarede 
jernværk, UNESCO-verdensarv og 
et af de centrale punkter på den 
europæiske industrikultur-rute.   
www.germany.travel/unesco/ 
voelklingen-ironworks
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www.germany.travel/SCHWERIN

Eventyrslot

TOP 100   Søen og slottet: en vidunderligt smuk kombination af natur og 
menneskelig skaberkraft. Med beliggenheden på en lille ø og med borgen og 
slotshaven er det et totalkunstværk som i et eventyr.    
www.germany.travel/schwerin/schwerin-castle

Søområdet ved Schwerin: både vidunderlig natur og vandsportsparadis. Schweriner 
See er en af de største søer i Tyskland, men også alle dens små søskende har hver sin 
egen skønhed og attraktion.   www.germany.travel/schwerin/lakeland-region

Schwerin, byen ved de syv søer, er 
den mindste blandt de tyske 
delstatshovedstæder. Men stor når 
det gælder historie, kultur og 
livsstil. En by, der står helt i dens 
fortryllende slots tegn ... og som 
kan måle sig med enhver anden 
hovedstad med en tæt pakket 
arrangementskalender, seværdige 
museer og især de storslåede 
slotsfestspil. Men det er ikke altid 
størrelsen, der er afgørende.   �
www.germany.travel/schwerin

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Schleswig-Holstein-
Haus · Schelfstadt · 
Schweriner Schloss
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På den ene side slottet, på den anden kunstmuseet med klassisk moderne og nutidskunst. Der er næppe 
andre byer, der forener tradition og innovation med samme lethed som Stuttgart. Den traditionelle 

gemytlighed i Schwaben harmonerer her perfekt med international avantgarde i teater og 
ballet, på samme måde som forførende shoppingstrøg af international klasse 

harmonerer med disciplineret ingeniørkunst. Og ved et godt glas 
vin går det hele op i en højere enhed.	

www.germany.travel/stuttgart

Kontrast program
www.germany.travel/STUTTGART

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Outletcity Metzingen · Cannstatter 
Wasen · Staatsgalerie Stuttgart
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www.germany.travel/STUTTGART

TOP 100   Ikoner fra automobilets historie: 
På Mercedes-Benz-museet kan man 
opleve mærkets mytiske baggrund på hele 
ni etager. 1.500 udstillingsgenstande får 
én til at sværme og drømme ... også selv 
om man ikke har kørekort.    
www.germany.travel/stuttgart/ 
benz-museum

Cannstatter Volksfest, normalt kaldet „Wasen“, er den største folkefest i Schwaben – og 
samtidig den næststørste i verden. Den er berømt for en formidabel stemning i festtelte-

ne, for gæstfrihed og solide traditioner.   www.germany.travel/stuttgart/cannstatter-folkfestival

Førende siden 1609: Så længe har 
Stuttgarter Ballett eksisteret. Den garan-
terer, at Stuttgart er et af de europæiske 
centre for dans. Det kan ikke udelukkes, 
at det også fortsætter i de kommende 
århundreder.   www.germany.travel/
stuttgart/ballett

Der, hvor druerne vokser lige ved 
banegården, betaler det sig at lære 
Stuttgarts store vintradition på 
vin-vandreruten gennem city. Og 
naturligvis smage lidt på de dejlige dråber 
undervejs.   www.germany.travel/stuttgart/
winetrail

Sindelfingen, en forstad til Stuttgart, er 
en afstikker værd, og ikke blot på grund af 
Mercedes-fabrikken. Men også på grund 
af de smukke bindingsværkshuse, de 
mange modebutikker – og en af Europas 
største gadefester.   www.germany.travel/
sindelfingen

Se Stuttgart-videoen i  
Mediengalerie på  
germany.travel.
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Tag på en uforglemmelig opdagelsesrejse!  Strejf gennem kunst og kultur. På de omkring 6.250 
tyske museer lokker en verden af spændende koncepter og fascinerende samlinger fra alle tidsaldre.  
Dan dig dit eget billede: www.germany.travel/museums

_Musernes templerMusernes templer



www.germany.travel/TRIER

Oplevelsesrundvisning „Das Geheimnis der Porta Nigra“ (Porta Nigras hemmelighed)

Romer tid

Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Karl-Marx-Haus · 
Porta Nigra · Kejsertermer
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Det romerske imperium er gået un-
der, men i Trier lever det fortsat. Når 
man kommer her, begiver man sig 
ud på en tidsrejse gennem mange 
epoker. Tysklands ældste by er også 
delstatens væsentligste romerske 
arv – og byen imponerer desuden 
med storslåede vidnesbyrd om 
middelalderlig bygningskunst. Med 
også med masser af nutid: lækkeri-
er fra køkken og kælder, fransk livs-
stil og en pulserende stemning i 
klubber, barer og værtshuse.   �  
www.germany.travel/trier

Antikke spabade: Kaiserthermen var 
blandt de største badeanlæg i det romer-
ske imperium. De kan besigtiges både 
over og under jorden, og der arrangeres 
mange typer af oplevelsesrundvisninger 
som „Verrat in den Thermen“ (Forræderiet 
i termerne).   www.germany.travel/trier/
imperial-thermal-baths

Selv om han også af og til tog fejl, var Karl Marx 
en af det 19 århundredes – og historiens – mest 
betydningsfulde tænkere. Derfor er Karl-Marx-Haus 
også blandt de vigtigste historiske museer i Tyskland.   
www.germany.travel/trier/karl-marx-house

TOP 100   Triers verdensberømte vartegn, 
Porta Nigra, er blot et af mange bevarede 
romerske monumenter. Den er i lighed 
med amfiteatret, termerne, Römerbrücke 
og mange andre udvalgt som UNESCO-
verdensarv.   www.germany.travel/unesco/
porta-nigra-gate
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www.germany.travel/ULM

Top 
præstationer

Ulmer Münster med verdens 
højeste kirketårn kaldes også 

„Guds finger“. Inspiration fra oven 
har formentlig også været 
ledetråden for byplanlæggere og 
arkitekter som den berømte 
Richard Meier, da de skabte Ulms 
nye  m i d t p u n k t  m e l l e m 
Münsterplatz og rådhuset. Et 
kompleks med stor spænding 
mellem historisk og moderne, 
måske ikke alles smag, dog en 
åbenbaring. Og et fingerpeg?   
www.germany.travel/ulm

Koordinater af farve og lys: Kunsthalle Weishaupt rummer en af de 
betydeligste privatsamlinger af nutidskunst i Tyskland. Hundredvis af store 
arbejder af store kunstnere – i et bygningsværk, der er kunst i sig selv.    
www.germany.travel/ulm/weishaupt-artgallery

TOP 100   Domkirken Ulmer Münster har ikke kun 
enorm betydning for Ulm, men også for arkitektur 
og kunst. Den er et mesterværk med sit næsten 162 
meter høje tårn – og nogle af alle tiders smukkeste 
korstole.   www.germany.travel/ulm/minster

Se Ulm-videoen i Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Ulmer Münster · Museum 
für Brotkultur · Blautalcenter
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www.germany.travel/WEIMAR

TOP 100   Opbrud til den moderne 
tid: Med grundlæggelsen af Bauhaus 
af Walter Gropius i 1919 indledtes 
nutiden i designhistorien. En revolution 
i formgivning, kunst og arkitektur – der 
kan beundres i Bauhaus-Museum.    
www.germany.travel/unesco/bauhaus

Kun i kort tid, ved skiftet fra det 18. til det 19. århundrede, varede den rige epoke 
for den såkaldte Weimarer Klassik. Men endnu i dag kan man glæde sig over de 
UNESCO-beskyttede private huse, paladser og parkanlæg, hvor der blev skrevet 
åndshistorie.   www.germany.travel/unesco/classical-weimar

En by, der er et spejl af en storslået 
tid: Weimar, Goethes og Schillers, 
Herders og Wielands by, 
repræsenterer en af de rigeste 
epoker i den europæiske 
åndshistorie. Og ikke blot det. 
Weimar er for evigt knyttet til 
andre geniale ånder som Nietzsche, 
Liszt, Bach, Gropius, Feininger, Klee 
og Itten. Alle har de sat sig spor i 
denne lille by, der har præsteret så 
store ting for Tyskland og Europa.   
www.germany.travel/weimar

Bauhaus-Museum

Se Weimar-videoen i  
Mediengalerie  
på germany.travel.

Klassisk 
ideal

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Goethe-Nationalmuseum · Gedenk-
stätte Buchenwald · Zwiebelmarkt · 
Franz Liszt

93



Probieren Sie auch folgende Suchbegriffe auf unserer Website

  Rheingau Musik Festival · Schloss 
Freudenberg · Frauenmuseum

www.germany.travel/WIESBADEN

Grænseløs: Rheingau Musik Festival er en 
international koncertbegivenhed i 

særklasse, som præsenterer avanceret musik fra 
forskellige genrer og epoker. Spillestederne ligger i 
og omkring Wiesbaden – det ene dejligere end det 
andet.   www.germany.travel/wiesbaden/
rheingau-music-festival
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Tanker og 
krav

Wiesbadens solterrasse er Rheingau, et 
blødt bølget bakkeland med et mildt 
klima. Slotte, borge, kirker, klostre, 
vingodser og smukke vinbyer som Eltville 
og Rüdesheim er det, der gør området 
så attraktivt.   www.germany.travel/
wiesbaden/rheingau

Wellnessoase med stil: Det elegante Kurhaus 
er hjertet i Wiesbadens kur- og kulturdistrikt. 
Beliggende i en vidunderlig park, lige ved 
siden af Kurhaus-kolonnaden – med sine 129 
meter Europas længste søjlehal.    
www.germany.travel/wiesbaden/kurhaus

Schlossplatz med Marktkirche

Uanset hvad der sker i Wiesbaden: Her stræber man efter noget særligt, usædvanligt, 
perfekt. Det skyldes sikkert, at det publikum, som siden romertiden har været 

tiltrukket af de 26 kilders helsebringende virkning, altid har været lidt mere 
eksklusivt end andre steder. Men perfekte er dog også de fornemme 

kulturevents, kunstmuseernes samlinger, restauranternes kvalitet, 
promenadestrøgenes elegance – kort sagt: det hele.   �  

www.germany.travel/wiesbaden
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www.germany.travel/WOLFSBURG

Hvis man forventer at se en gammel 
bydel, bliver man skuffet: Wolfsburg 
blev først grundlagt i 1938. Men 
man bliver rigeligt kompenseret, for 
byen er et laboratorium af byplan- 
og bygningsmæssige udviklings-
tendenser fra det 20. århundrede, 
og den imponerer med en arkitek-
tur, der altid har været forud for sin 
tid. Navne som Hans Scharoun, Al-
var Aalto og Zaha Hadid – for blot 
at nævne nogle få – har sat deres 
præg her, et præg som har vakt 
opmærksomhed langt ud over 
Wolfsburgs grænser.   �  
www.germany.travel/wolfsburg

TOP 100   Wolfsburg har været en 
bilby helt fra begyndelsen: Volkswagen 
kommer herfra. Og byen har Autostadt, 
Volkswagen AGs automobilistiske 
oplevelsescentrum midt i et udstrakt 
parklandskab med restauranter og 
mange andre fritidstilbud.    
www.germany.travel/wolfsburg/ 
autostadt

Design by

Over 350 fænomener fra naturvidenskab og 
teknik vækker begejstring i phæno, der også kaldes 
Tysklands største skulptur, som man kan spadsere på. 
En bygning fuld af superlativer, fuld af overraskelser 
og forbavsende stationer med eksperimenter.    
www.germany.travel/wolfsburg/phaeno

Se Wolfsburg-videoen 
i Mediengalerie  
på germany.travel.

Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Autostadt · phaeno · 
Billand 
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www.germany.travel/WUPPERTAL

Teater med verdensry: I danseteatret Wuppertal Pina Bausch, der er grundlagt i 1973, er 
dansen så at sige opfundet på ny, fortolket på ny – som en ny udtryksform af menneske, 
kunst, bevægelse og samfund.   www.germany.travel/wuppertal/tanztheater

Noget, man ikke skal sige til 
borgerne i Wuppertal: at deres 
verdensberømte trafikmiddel ikke 
er en svævebane, men en hænge-
bane. Men man skal alligevel prøve 
at køre med den. Så ser man også, 
at Wuppertal virkelig har meget at 
byde på, f.eks. den næststørste 
historiske bygningsmasse i 
Nordrhein-Westfalen med cirka 
4.500 bevaringsværdige bygninger. 
Desuden hyggelige værtshus-
kvarterer, fantastiske indkøbsmu-
ligheder – og masser af grønt.   
www.germany.travel/wuppertal

Svævende  i luften

TOP 100   Garanteret uden kødannelser: Svævebanen blev åbnet i 1901, er 13,3 
kilometer lang, kører i 12 meters højde og er hidtil blevet benyttet af omtrent 
1,5 milliarder passagerer. Men det er egentlig ikke så vigtigt. Banen er ganske 
enkelt kult.   www.germany.travel/wuppertal/suspension-monorail

Prøv også disse 
søgeord på vores 
internetside

  Schwebebahn · 
Elberfeld
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www.germany.travel/WUERZBURG

Barok 
skønhed

TOP 100   Stråleglans: Würzburger 
Residenz er barokstil i sin reneste 
og samtidig smukkeste form. Et 
mesterværk af Balthasar Neumann 

– og sammen med den prægtige 
Hofgarten en UNESCO-verdensarv af 
næsten magisk skønhed.    
www.germany.travel/unesco/ 
residenz-palace

Prøv også disse søgeord på vores internetside

  Festung Marienberg · Main-
fränkisches Museum· Franken
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Würzburg har flere vartegn, for 
eksempel tårnene på domkirken St. 
Kilian, der kan ses viden om. Og det 
verdensberømte Residenz-slot. Og 
fæstningen Festung Marienberg. 
Og Alte Mainbrücke med de 
ærværdige helgenstatuer. Og dog 
er det egentlige vartegn den 
typiske livsstil i Franken, der når 
sine højdepunkter i både de 
omliggende vinbjerge og i den 
vidunderligt smukke gamle bydel 
i barokstil.   �  
www.germany.travel/wuerzburg

Først slot, så borg: Festung Marienberg 
er en af de ældste herskersæder i 
Tyskland. Den rummer i dag den største 
samling af værker af billedhuggeren 
Tilman Riemenschneider.    
www.germany.travel/wuerzburg/
marienberg-citadel

Velgørenhed på den ene side, berømt vingods på den anden side: Bürgerspital 
(Borger-hospitalet) forbinder det nyttige med det behagelige. Og det regnes for 
hjemstedet for den såkaldte Bocksbeutel, den typiske frankenvin i den lige så 
typiske flaske.   www.germany.travel/wuerzburg/vineyard-buergerspital

Marktplatz med Marienkapelle

Se Würzburg-videoen i  
Mediengalerie  
på germany.travel.

99



www.germany.travel/BADEN-BADEN

Helse
kilde

En bade- og kurby af verdensry, Europas sommerhovedstad i Belle 
Époque, mødested for de rige og smukke, scene for de årlige pinse-festspil 
til ære for Herbert von Karajan, hestesportsmekka med den berømte 
galopbane i Iffezheim – eller helt enkelt: Baden-Baden. Med sine 
pragtfulde fester og uovertrufne elegance er byen indbegrebet af 
eksklusivitet, noblesse og fornem livsstil. Kult og kultur: Baden-Baden 
byder altid kun på det bedste af alting. Hvilket bevisligt også er til gavn 
for sundheden.   www.germany.travel/baden-baden

Trinkhalle i Baden-Baden

Prøv også disse søgeord  
på vores internetside

  Museum Frieder Burda · 
Caracalla Therme 
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Tag på en uforglemmelig shoppingtur!  Flagskibsbutikken for det verdenskendte designermærke? 
I bekvem gåafstand. Shoppen med de fantastiske accessories? Lige rundt om hjørnet.  Og her står de 
næste gode tilbud allerede i kø: www.germany.travel/shopping
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M International Sales Office · Kuelpstrasse 2 · 64293 Darmstadt · Germany
Phone +49 (0) 6151 905-710 · Fax + 49 (0) 6151 905-717 

info.vki@maritim.com · www.maritim.com 

Verden hjemme i Tyskland...
...Velkommen til Maritim

Den bedste måde at opleve de mange spændende tyske storbyer på er
at tage et ophold i et af de 36 Maritim hoteller, der findes i hele Tyskland.

I over 40 år har vi ventet på dig:
• altid centralt i midten af byen, ved hovedbanegården 

eller ved lufthavnen
• i komfortable og elegante hoteller
• med hjertelig gæstfrihed og førsteklasses service 
• med kulinariske lækkerier fra Tyskland og andre lande
• med fantastiske rejsetilbud for dit ophold i Tyskland – hvad enten 

det er forretningsmæssigt eller privat

Vi ser frem til at byde dig velkommen hos Maritim:
Berlin · Bonn · Braunlage (Harzen) · Bremen · Darmstadt · Dresden
Düsseldorf · Frankfurt/Main · Fulda · Gelsenkirchen · Halle/Saale
Hanover · Heringsdorf (Usedom) · Bad Homburg · Kiel · Køln
Königswinter · Magdeburg · Mannheim · München · Nürnberg
Rheinsberg · Bad Salzuflen · Bad Sassendorf · Stuttgart
Timmendorfer Strand (Østersøen) · Titisee-Neustadt (Schwarzwald)
Lübeck-Travemünde · (Østersøen) · Ulm · Bad Wildungen · Würzburg

Image 4c 175 270 VKI DZT dänisch 11.14_Image 4c 175 270 VKI DZT 01.13  13.11.14  16:10  Seite 1

KAN DU LI’ AT SHOPPE?  
SÅ VIL DU ELSKE OUTLETCITY!

OUTLETCITY METZINGEN giver dig en helt speciel shoppingoplevelse i Hugo Boss’ hjemby. Kun 30 minutter fra  
Stuttgart finder du moderne indkøbsstemning midt i byen med eksklusive Flagshop Outlets og prisbelønnet arkitektur. 
* I forhold til producenternes vejledende udsalgspriser

MERE END 60 PREMIUM-MÆRKER I FLAGSHIP OUTLETS MED OP TIL 70% RABAT*

ARMANI . BALLY . BURBERRY . CALVIN KLEIN . COACH . ESCADA . GUESS . HACKETT . HUGO BOSS . LACOSTE .  

MAX MARA . MICHAEL KORS . NIKE . POLO RALPH LAUREN . SUPERDRY . SWAROVSKI . TOMMY HILFIGER . WMF m.m.m.
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88 byer og metropoler, over 
200 seværdigheder, 
masser af event-tips på
www.germany.travel/cities
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German National Tourist Board (GNTB)
Beethovenstraße 69
60325 Frankfurt am Main

Tel. + 49 (0) 69974640
Fax + 49 (0) 69751903
info@germany.travel www.germany.travel

         Lifestyle, kultur og fritid 

Levende
byer!

www.germany.travel




